3 year guarantee / garantie 3 ans

Semi-permanent attachment ring
Anneau de connexion
quasi permanente

UK
C€ ooeo cA

EN 362: 2004 / M

23 kN 23 kN

A WARNING / ATTENTION

Activities involving the use of this Les activités impliquant I'utilisation de cet
i i équi nt par nat:

are
You are responsible for your own Vous étes responsable de vos actes,

actions and decisions. de vos décisions et de votre sécurité.
Before using this equipment, you must: Avant d'utiliser cet équipement, vous devez :
- Read and understand all Instructions for - Lire et comprendre toutes les instructions

Ise. d'utilisation.
- Get specific training in its proper use. - Vous former spécifiquement a I'utiisation de cet

- Become acquainted with its capabilties équipement.

and limitations. - Vous familiariser avec votre équipement, apprendre
- Understand and accept the risks a connaitre ses performances et ses limites.
involved. - Comprendre et accepter les risques induits.

FAILURE TO HEED ANY LE NON-RESPECT D’UN SEUL DE
OF THESE WARNINGS CES AVERTISSEMENTS PEUT
MAY RESULT IN SEVERE ETRE LA CAUSE DE BLESSURES
INJURY OR DEATH. GRAVES OU MORTELLES.

J

o
A ﬁ

Latest version Other languages
Derniére version Autres langues

Warning symbols M (2) | ) @
Panneaux d’alertes .

PETZL

FR-38920 Crolles 7

Cidex 105A }  Sustaining our Community
PETZL.COM Au service de la Communauté

1SO 9001 ‘Fonda(ion FONDATION-PETZL.ORG
© Petzl

1 Field of application (text part)
@l Champ d’application (partie texte)

3 Inspection, points to verify
@l Controle, points a vérifier

PPE checking
Vérification EPI

PETZL.COM

Compatibility (text part)
: Compatibilité (partie texte)

5 Mounting
il Montage

Loosening
Dévissage

Tightening
Vissage

Use a torque wrench
Utilisez une clé dynamométrique

[ @ ’

@

Locking
Verrouillage

‘¢
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7 Additional information
il Informations complémentaires

A. Lifetime / Durée de vie B. Acceptable T°

Te tolérées
unlimited . :
illimitée iff+ 80°C/ + 176°F

- - 40°C / - 40°F

Traceability and markings
Tragabilité et marquage

C. Precautions for use / Précautions d’usage

@"é % P e

ac E @ 0082

APAVE SUDEUROPE SAS

8 rue Jean-Jacques Vernazza
Z.A.C. Saumaty-Séon - CS 60193
13322 Marseille CEDEX 16
N°0082

D. Cleaning / Nettoyage E. Drying / Séchage

i +30°C maxi.
p @ ' 6@?__ + 86°F maxi.
+ 30°C maxi. 3 db

+ 86°F maxi. \\Qi

a Serial number / Numéro de serie

F. Storage - Transport G. Maintenance
Stockage - transport Entretien

tg +80°C/ + 86°F

+10°C / + 60°F %“
5o A
ZOS

H. Modifications - Repairs
Modifications - Réparations

I. FAQ - Contact

Ap P2 =20

=) Petzl m) petzl.com

TECHNICAL NOTICE RING OPEN

Questions - Contact
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Tyto pokyny vysvétluji, jak spravné pouzivat vase vybaveni. Popsény jsou pouze
nékteré techniky a zplsoby pouZiti.

Varuijici symboly upozoriiuji na néktera potencidini nebezpedi spojena s pouzitim
vaseho vybaveni, ale neni mozné uvést vechny pripady. Navstévujte Petzl.com a
sledujte aktualizace a doplrikové informace.

Vasi odpovédnosti je vénovat pozornost kazdému upozornéni a pouZivat vase
vybaveni spravnym zpUsobem. Jakékoliv nespravné pouZiti tohoto vybaveni navysi
nebezpedi. Mate-Ii jakékoliv pochybnosti nebo obtize s porozuménim névodu,
kontaktujte firmu Petzl.

1. Rozsah pouziti
Osobni ochranny prostredek (OOP) pouzivany pfi ochrané proti padu.

PFipoj
Pnpo jovaci krouzek se Sroubovaci pojistkou pro systémy zachyceni padu a vertikalni
aktivity na lang.

EN 362: 2004/M.

Tento vyrobek nesmi byt pouzivan pres limity své pevnosti, ani k jinym uceldm, nez
pro které je urcen.

Zodpovédnost

UPOZORNENI

Cinnosti zahrnujici ani tohoto vy jsouzp

Za své jednani, ani a ¢ povidate sami.

Pred pouzivanim tohoto vyrobku je nutné:

- Precist si a prostudovat cely ndvod k pouZziti.

- Nacvicit spravné pouzivani vyrobku.

- Sezndmit se s moznostmi vyrobku a s omezenimi jeho pouZiti.
- Pochopit a prijmout rizika spojena s jeho pouzivanim.
[o] i ¢i poruseni nél z téchto pi
poranéni nebo smrti.

Tento vyrobek smi pouzivat pouze odborné zplsobilé a odpovédné osoby, nebo
osoby pod primym vedenim a dohledem téchto osob.

Za své ¢iny, rozhodnuti a bezpecnost zodpovidate sami a stejné jste si védomi
moznych nasledkd. Jestlize nejste schopni, nebo nejste v pozici tuto zodpovédnost
prijmout, nebo pokud nerozumite jakékoliv z téchto instrukei, vyrobek nepouzivejte.

2. Popis ¢asti
(1) Krouzek, (2) Rozpérka, (3) Sroub, (4) O-krouzek.
Hiavni materidly: hlinik.

3. Prohlidka, kontrolni body

Vase bezpecnost zavisi na neporusenosti vaseho vybaveni.
Petzl doporu¢uje hloubkové revize odborné zplsobilou osobou nejméné jedenkrat

miize vést k vazné

za 12 mésicl (v zavislosti na aktualni legislativé ve vasi zemi, a na podminkach
pouziti). UPOZORNENI: intenzita vaeho pouzivani miize zpCisobit to, ze bude
potfeba Gastéji provadét revize OOP. Postupujte dle krokd uvedenych na Petzl.
com. Vysledky revize zaznamenejte ve vasem formuldfi pro revize OOP: typ, model,
kontakt na vyrobce, sériové nebo kusové &islo, datum: vyroby, prodeje, prvniho
pouziti, dal$i periodické revize; problémy, poznamky, jméno a podpis inspektora.
Pred kazdym pouzitim

Provérte, zda na krouzku ani rozpérce nejsou znamky opotrebeni, praskliny,
deformace, nebo koroze...

Ujistéte se, Ze Sroubek je bezpetné dotazeny (spravna instalace, bez vile...).
Béhem pouzivani

Je dllezité pravideln& kontrolovat stav vyrobku a jeho spojeni s ostatnim vybavenim
v systému. Vzdy se presvédcte, jsou-li vSechny soucasti vybaveni v systému
navzajem ve spravné poloze.

4. Slucitelnost

Ovétte si slucitelnost tohoto vyrobku s ostatnimi prvky vaseho systému pfi daném
pouziti (slucitelnost = dobra soucinnost).

Veskeré vybaveni pouzivané s vasim produktem musi splfovat sou¢asné normy pro
vasi zemi (napt. EN 358 nebo EN 813).

5. Montaz

Instalaci provadéjte na vhodném misté, kde nehrozi ztrata rozpérky nebo Sroubu.
Zkontrolujte, je li na Sroubu O-krouzek. Tento O-krouzek zabranuije ztraté Sroubu

v pripadé, kdy neni fadné dotazen. Pokud O-krouzek chybi, kontaktujte servisni
centrum Petzl.

Pro zajisténi spravné funkce vaseho prostiedku musf byt Sroubek spravné
nainstalovan a dotazen na uvedeny to¢ivy moment. Pouziti momentového Klice je
jediny mozny zplisob, jak ovéfit spravnost tocivého momentu.

Zkontrolujte, Ze na podloZce neni zadna viile. KrouZek je bezpecny pouze je li Sroub
zcela dotazeny.

6. Zajisténi

RING OPEN ma nejvétsi pevnost, je li zatizen v hlavni ose, s rozpérkou na svém
misté a s dotazenym Sroubem. Zatizeni krouzku RING OPEN jinym zpGsobem (napf.
s nedotazenym sroubem) e nebezpecne am{ze snizit jeho pevnost

rozpojovam)

- Vyvarujte se zatéZzovani krouzku RING OPEN pres rozpérku.

7. Dopliikové informace
Tento produkt splfiuje Nafizeni (EU) 2016/425 o osobnich ochrannych prostredcich.
Prohlaseni o shodé EU je dostupné na Petzl.com.
- Musite mit zachranny plén a prostfedky pro jeho rychlou realizaci v pfipadé obtizi
vzniklych pfi pouzivani tohoto vybaveni.
- Kotvici zafizeni/bod by se mél pfednostné nachazet nad polohou uZzivatele a mél
by splfiovat poZzadavky normy EN 795 (minimaini pevnost 12 kN).
-V systému zachyceni padu pocitejte s délkou jakychkoliv spojek, které mohou mit
vliv na délku padu.
-V systému zachyceni padu je duleZité pred pouZitim zkontrolovat poZadovanou
volnou hloubku pod uZivatelem, aby se v pfipadé padu predeslo nérazu na
prekézku, nebo na zem.
- Zkontrolujte spravnou polohu kotviciho bodu, aby bylo minimalizovano nebezpedi
a délka padu.
- Zachycovaci postroj je jediny povoleny prostfedek pro ochranu téla v systému
Zzachyceni padu.

- Jestlize pouzivate riizné ¢asti vystroje, miize nastat nebezpetna situace, ve které
je zabezpecovaci funkce jedné soucasti naruSena funkci jiné soucasti vystroje.

- POZOR - NEBEZPEC!: vyvaruite se odirani tohoto vyrobku o drsné povrchy a
ostré hrany.
- UZivatelé provadgjici aktivity ve vySkéach a nad volnou hloubkou musi byt v dobrém
zdravotnim stavu. UPOZORNENI: nehybné zavéseni v postroji miize zplisobit vazné
zranéni nebo smrt.
- Je nutné dodrzovat pokyny pro pouZiti kazdého prostiedku, ktery je pouZit ve
spojeni s timto produktem.
- Navod k pouziti musi byt dodan uZivateli v jazyce té zemé, ve které bude vybaveni
pouzivano.
- Oznaceni produktu udrZuite Citelné.
Kdy vase vybaveni vyradit
UPOZORNENI: nékteré vyjimetné situace mohou zplisobit okamZité vyrazent
wyrobku jiz po prvnim pouZiti, to zavisi na druhu, intenzité a prostfedi ve kterém
je wyrobek pouZzivan (znecisténé prostiedi, morské prostiedi, ostré hrany, vysoké
teploty, chemikalie...).
Wrobek musi byt vyfazen pokud:
- Byl vystaven tézkému padu nebo velkému zatizeni.
- Neprojde periodickou prohlidkou. Méte jakékoliv pochybnosti o jeho spolehlivosti.
- Neznéte jeho Uplnou historii pouzivani.
- Se stane zastaralym vzhledem k legislativé, normam, technikam nebo slucitelnosti
s ostatnim vybavenim...
Takovy produkt znehodnotte, abyste zamezili jeho dalsimu pouziti.
Piktogramy:
A. Neomezena Zivotnost - B. Povolené teploty - C. Bezpecnostnl opatfeni - D.
Cisténi - E. Suseni - F. Skladovani/transport - G. Udrzba - H. Upravy/opravy
(zakézany mimo provozovny Petzl, kromé vymény nahradnich dil() - I. Dotazy/
kontakt
3leta zaruka
Na vady materidlu a vady vznikié ve vyrobé. Nevztahuje se na vady vzniklé:
béznym opotiebenim a roztrzenim, oxidaci, Upravami nebo opravami, nespravnym
skladovanim, nedostate¢nou Udrzbou, nedbalosti, nespravnym pouzitim.
Varovné symboly
1. Situace predstavuijici bezprostiedni riziko vazného poranéni nebo smrti. 2.
Vystaveni potencialinimu riziku Urazu nebo poranéni. 3. Dllezita informace tykajici se
fungovani nebo chovani vaseho vyrobku. 4. Neslucitelnost vybaveni.
Sledovatelnost a znaceni
a. Spliiuje pozadavky narizeni 0 OOP. ZkuSebna provadgjici certifikacni zkousky
EU - b. Cislo oznameného subjektu provadgjiciho kontrolu wroby tohoto OOP - ¢.
Sledovatelnost: oznaceni - d. Pevnost - e. Vyrobni ¢islo - f. Rok vyroby - g. Mésic
wyroby - h. Sériové ¢islo - i. Dodatek - j. Normy - k. Pozorné ¢téte navod k pouzivani
- 1. Jméno vyrobce - m. Identifikace typu
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